
I.1. Versender

Name
Adresse
Land ISO-

Ländercode

I.2. IMSOC-Bezugsnummer
I.2.a. Lokale Bezugsnummer

I.5. Empfänger

Name
Adresse
Land ISO-

Ländercode

I.3. Zentrale zuständige Behörde
I.4. Zuständige örtliche Behörde

I.7. Ursprungsland ISO-
Ländercode

I.9. Bestimmungsland ISO-
Ländercode

I.8. Ursprungsregion Code I.10. Region des Bestimmungsorts
I.11. Versandort

Name
Adresse
Zulassungsnummer
Land ISO-

Ländercode

I.12. Bestimmungsort

Name
Adresse
Zulassungsnummer
Land ISO-

Ländercode

I.13. Ladeort

Name
Adresse
Zulassungsnummer
Land ISO-

Ländercode

I.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports

I.15. Transportmittel

Typ Dokument Identifikation

I.16 Entry Point

I.18. Beförderungsbedingungen
Gekühlt ☐ Controlled

temperature ☐ Gefroren ☐ Umgebungstemp
eratur ☐

I.17. Begleitdokumente

Bezugsnum
mer des
Handelspapi
ers

Ausstellungs
datum

Land Ausstellungs
ort

I.19. Containernummer/Plombennummer

I.20. Waren zertifiziert für/als
Technische Verwendung ☐ Schlachtung ☐ Production of petfood ☐ Production ☐
Menschlicher Verzehr ☐ Sonstiges ☐ Vermittlung ☐ Futtermittel ☐
Breeding ☐ Mast ☐ Pharmazeutische Verwendung ☐ Breeding and production ☐
Künstliche Vermehrung ☐

I.21. Für die Durchfuhr durch ein Drittland ☐
Country ISO-

Ländercode
EU Exit
Authority BCP code

EU Entry
Authority BCP code

I.22. Für die Durchfuhr durch Mitgliedstaaten ☐

Country ISO-
Ländercode

I.23. Gesamtanzahl an Packungen I.24. Gesamtmenge I.25. Nettogesamtgewicht I.25. Bruttogesamtgewicht

I.28. Angaben zur versendeten Sendung

1. 35 EIWEISSSTOFFE; MODIFIZIERTE STÄRKE; KLEBSTOFFE; ENZYME
3503 Gelatine (auch in quadratischen oder rechteckigen Blättern, auch an der Oberfläche bearbeitet oder gefärbt) und ihre Derivate;
Hausenblase; andere Leime tierischen Ursprungs, ausgenommen Caseinleime der Position 3501

Erzeugnis Art Menge Nettogewicht Packungsanzahl

Identifikationsnummer Identifikationssystem

EUROPÄISCHE UNION Export Health Certificate
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II. Gesundheitsinformationen

Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierärztin der zuständigen Behörde
des Ursprungslands bescheinigt Folgendes:

II.1. Das Ursprungsland des Produkts ist das im vorliegenden Dokument genannte Land.

II.2. Das Produkt

(1) entweder  ○ [stammt aus einem Land, das frei von der Maul- und Klauenseuche ist.]

(1) oder  ○ [wurde mindestens 24 h lang einer Temperatur von mindestens 50 °C ausgesetzt.]

(1) oder  ○ [wurde mindestens 4 h lang einer Temperatur von mindestens 120 °C ausgesetzt.]

(1) oder  ○ [wurde mindestens 24 h lang einer alkalischen Lösung mit einem pH-Wert von mehr als
11,5 oder einem sauren Medium mit einem pH-Wert von 4 ausgesetzt.]

II.3. Das Produkt wurde von gesunden Tieren gewonnen, die einer Schlachttier- und einer
Schlachtkörperuntersuchung unterzogen und in einem Betrieb unter amtlicher Hygieneaufsicht
geschlachtet wurden.

II.4. Das Produkt wurde in einem unter amtlicher Hygieneaufsicht stehenden Betrieb verarbeitet.

II.5. Das Protein (Gelatine und/oder Collagen)

(1) entweder  ○ [stammt ausschließlich von Rinderhäuten und –fellen.]

(1) oder  ○ [– sofern das hydrolysierte Protein (Gelatine und/oder Collagen) aus Knochen gewonnen
wurde –, stammt aus einem Land, dessen BSE-Risiko gemäß den OIE-Leitlinien als
vernachlässigbar eingestuft wurde.]

(1) oder  ○ [stammt aus einem Land mit kontrolliertem oder unbestimmtem BSE-Risiko und von
Rindern, die bei der Schlachttier- und der Schlachtkörperuntersuchung für schlachttauglich
befunden und deren Schlachtkörper für die Weiterverarbeitung freigegeben wurden und
auf die Folgendes zutrifft:

a) Bei mehr als 30 Monate alten Rindern wurden bei der Schlachtung Wirbelsäule
und Schädel entfernt;

b) Die Knochen wurden einer Behandlung unterzogen, die alle nachfolgend
aufgeführten Schritte umfasst:

i) Entfettung,

ii) Demineralisierung mittels Säure,

iii) Behandlung mit Alkalien oder Säuren,

iv) Filtrierung,

v) Sterilisierung bei mindestens 138 °C mindestens 4 s lang oder
gleichwertige bzw. zur Senkung der Infektiosität wirksamere
Behandlung (z. B. thermische Hochdruckbehandlung).]

II.6. Das Produkt ist zugelassen für den menschlichen Verzehr.

Erläuterungen

Teil I:

Feld I.21 Geben Sie die Seriennummer des Transportbehälters und die Plombennummer an.

Feld I.25: Art: Geben Sie „Vögel“, „Säugetiere“ oder „Fisch“ an.

Teil II:

(1) Nichtzutreffendes bitte streichen.

Unterschrift und Stempel müssen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung unterscheiden.
Certifying Officer

Name (in capital letters)
Datum der Unterzeichnung
Stempel

Qualification and title
Unterschrift

EUROPÄISCHE UNION (MX) Hydrolysiertes Rinderprotein – Mexiko
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